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English

1 Connect the power adapter to the router, and
press the ON/OFF button. Wait for 2~3 minutes until
the System LED O turns solid on.

2 Connect the router's WAN port to DSL/Cable
Modem or the Ethernet wall outlet.

3 Connect the router via A or B method.

A Wi-Fi: Connect your device to the router’s Wi-Fi.
(the default network name/SSID and Password are
printed on the bottom of the router.)

Flip the page to continue...

Dansk

1 Tilslut stremadapteren til routeren, og tryk pa
ON/OFF-knappen. Vent i 2~3 minutter, indtil
system-LED'en O lyser konstant.

2 Tilslut routerens WAN -port til DSL/kabelmodem
eller Ethernet Wall Outlet.

3 Tilslut routeren via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Tilslut din enhed til routerens Wi-Fi.
(Standardnetveaerksnavnet/SSID og adgangskode
udskrives pa bunden af routeren.)

Vend siden for at fortsaette...

Lietuviy kalba

1 Prijunkite maitinimo adapterj prie
marsrutizatoriaus ir paspauskite ON/OFF mygtuka.
Palaukite 2-3 minutes, kol sistemos $viesos diodas
O uzsidegs nuolat.

2. Prijunkite marsrutizatoriaus WAN prievada prie
DSL/kabelio modemo arba ,Ethernet” sienos lizdo.

3. Prijunkite marsrutizatoriy A arba B metodu.

A Wi-Fi: Prijunkite savo jrenginj prie
marsrutizatoriaus ,Wi-Fi”. (Numatytasis tinklo
pavadinimas/SSID ir slaptazodis atspausdinami
marsrutizatoriaus apacioje.)

Puslapj apverkite, norédami testi...

Pycckun

1 MoAKAIOUUTE asanTep NUTaHUA K
MapLupyTusatopy 1 Haxkmmute kHonky ON/OFF.
MoaoxaANTE 2-3 MUHYTbI, MOKa MHAMKATOP CUCTEMI
O He 3aropnTca POBHLIM CBETOM.

2 Moakatounte WAN -nopT MapLipytusaTopa K
DSL/kabeAbHbIM MOAEMy AW po3eTky Ethernet.

3 MoAKAIOUMTE MApPLLPYTU3AaTOP C MOMOLLbIO
MeTopaa A uam B.

A Wi-Fi: MoakniouuTe csoe yctporicteo K Wi-Fi
MapLupyTusatopa. (VIma cetn no ymoauaHnio/SSID n
NapOAb HamevaTaHbl B HUXKHEN 4acTu
MaplupyTnsaTopa.)

[epeBepHUTE CTPaHULY, YTOObI MPOAOAXKUTD...
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Deutsch

1 SchlieBen Sie das Netzteil an den Router an und
driicken Sie die ON/OFF-Taste. Warten Sie 2 bis 3
Minuten, bis die System-LED O dauerhaft leuchtet.

2 SchlieBen Sie den WAN -Anschluss des Routers an
DSL/Kabelmodem oder die Ethernet -Wandauslass an.

3 SchlieBen Sie den Router iiber eine A- oder B
-Methode an.

A WLAN: Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Gerit
aus und schlieBen Sie es Uber ein Ethernet-Kabel
an den LAN-Anschluss des Routers an.

Die Seite umblattern, um fortzufahren...

EAAnvika

1 suvdtore To TPOPODOTIKO OTO dpopoloynT)
kat natrote To koupni ON/OFF. Mepipgvete 2~3
AenTd péxpl va avayel otabepd n Auyvia LED O
OUOTHPATOG.

2. 2uvdéote Tn BUpa WAN Tou popoloynTr pe To
povTep DSL/kaAwdiou 1 Tnv e§odo Toiyou
Ethernet.

3. ZuvdéoTe To SpopoloynTr) pEow TNG pebodou A
n B.

A Wi-Fi: suvsioTe Tn ouokeur) oag oto Wi-Fi Tou
dpoporoynTn. (To npoenideypevo dvoua
BikTUoU/SSID kal 0 kwdikdg npooPBaocng

EKTUMGVOVTAI OTO KATW PEPOG TOU dpopoloynTh.)

AvaoTpeéwTe TN oehida yia va ouvexioeTe...

Latviski

1 Pievienojiet stravas adapteri marsrutétajam un
nospiediet ON/OFF pogu. Uzgaidiet 2-3 mindtes,
[idz sistémas gaismas diode (Dnepartraukti iedegas.

2. Pievienojiet marsrutétaja WAN portu ar
DSL/kabela modemu vai Ethernet sienas izeju.

3. Pievienojiet marsrutétaju, izmantojot A vai B
metodi.

A Wi-Fi: Pievienojiet ierici marsrutétaja Wi-Fi.

) )
(Nokluséjuma tikla nosaukums/SSID un parole ir
drukati marsrutétaja apaksa.)

Parvertiet lapu, lai turpinatu...

Slovenéina

1 Pripojte napéjaci adaptér k smerovacu a stlacte
tladidlo ON/OFF. Po¢kajte 2 az 3 mindty, kym sa
LED systému O nerozsvieti nepreru$ovane.

2. Pripojte port WAN smerovaca k modemu
DSL/Cable alebo k zasuvke na stenu Ethernet.

3. Pripojte smerova¢ metédou A alebo B.

A Wi-Fi: Pripojte svoje zariadenie k Wi-Fi
smerovaca. (Predvoleny nazov siete/SSID a heslo su
vytla¢ené v dolnej ¢asti smerovaca.)

Prelistujte stranu pre pokracovanie...
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Francais

1 Connectez I'adaptateur secteur au routeur et
appuyez sur le bouton ON/OFF. Attendez 2 a 3
minutes jusqu'a ce que le voyant systéme O
s'allume en continu.

2 Connectez le port WAN du routeur au modem
DSL / céble ou a la sortie murale Ethernet.

3 Connectez le routeur via une méthode A ou B.

A Wi-Fi: Connectez votre appareil au Wi-Fi du
routeur. (Le nom / SSID du réseau par défaut et le
mot de passe sont imprimés en bas du routeur.)

Tournez la page pour continuer...

Eesti

1 Uhendage toiteadapter ruuteriga ja vajutage
ON/OFF nuppu. Oodake 2-3 minutit, kuni sisteemi
LED O paleb pidevalt.

2 Uhendage ruuteri WAN -port DSL/kaabli
modemi v&i Etherneti seina valjalaskeavaga.

3 Uhendage ruuter A v&i B meetodil.

A Wi-Fi: Uhendage oma seade ruuteri WiFi-ga.

9 9
(Vaikevérgu nimi/SSID ja parool on trikitud ruuteri
allosas.)

Lehe podramiseks jatkake ...

Nederlands

1 Sluitde voedingsadapter aan op de router en
druk op de ON/OFF-knop. Wacht 2~3 minuten
totdat de Systeem-LED ) continu gaat branden.

2 Sluit de WAN -poort van de router aan op
DSL/kabelmodem of de Ethernet -wanduitgang.

3 Sluit de router aan via de A- of B -methode.

A WiFi: Sluit uw apparaat aan op de wifi van de
router. (De standaard netwerknaam/SSID en het
wachtwoord worden onderaan de router
afgedrukt.)

Sla de pagina om om door te gaan...

Slovenséina

1 Prikljucite napajalnik na usmerjevalnik in

) paj ]
pritisnite gumb ON/OFF. Pocakajte 2~3 minute, da
sistemska LED O zasveti.

2 Priklju¢ite WAN -ov vrat usmerjevalnika z
DSL/kabelskim modemom ali izto¢nico Ethernet
Wall.

3 Prikljucite usmerjevalnik po metodi A ali B.

A Wi-Fi: Prikljucite svojo napravo z Wi-Fi
usmerjevalnikom. (Privzeto ime omreZzja/SSID in
geslo sta natisnjena na dnu usmerjevalnika.)

Premaknite stran, da nadaljujete ...
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Espaiiol

1 Conecte el adaptador de corriente al enrutador
y presione el boton ON/OFF. Espere de 2 a 3
minutos hasta que el LED del sistema (U se
encienda de forma fija.

2 Conecte el puerto WAN del enrutador al
mddem DSL/cable o la salida de pared Ethernet.

3 Conecte el enrutador a través del método A o B.

A Wi-Fi: Conecte su dispositivo al Wi-Fi del
enrutador. (El nombre de red predeterminado/SSID
y la contrasefia se imprimen en la parte inferior del
enrutador).

Voltee la pdgina para continuar...

Suomi

1 Liita virtaldhde reititimeen ja paina
ON/OFF-painiketta. Odota 2-3 minuuttia, kunnes
jarjestelman LED O syttyy tasaisesti.

2. Kytke reitittimen WAN -portti DSL/kaapeli-
modeemiin tai Ethernet -seindn poistoaukkoon.

3. Kytke reititin A- tai B -menetelmalla.

A Wi-Fi: Kytke laite reitittimen Wi-Fi. (Oletusverkon
nimi/SSID ja salasana tulostetaan reitittimen
pohjalle.)

K&anna sivu jatkaaksesi...

Norsk

1 Koble stromadapteren til ruteren, og trykk pa
ON/OFF-knappen. Vent i 2~3 minutter til
systemlampen O lyser konstant.

2. Koble ruterens WAN -port til DSL/kabelmodem
eller Ethernet Wall Outlet.

3. Koble ruteren via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Koble enheten til ruterens Wi-Fi.
(Standard nettverksnavn/SSID og passord skrives ut
pa bunnen av ruteren.)

Snu siden for & fortsette...

Srpski

1 Nosesxure asanTep 3a Harnajarbe ca PyTepoM U
nputncHnte ayrme 3a ON/OFF. Cavekajte 2~3
MWHYTa AOK ce cucTemcka LED O ramnvua He
YK/AoYUH.

2. Cnojute WAN nopT Ha pytepy Ha ACA/
KabAoBCKM MOAEM NAM ETxepHeT 3uaHe yTuiHuLe.

3. MosexuTe pyTtep nytem meToae A nan B.

A Bu-Ou: Nosexure cBoj ypehaj ca Bu-Ou-om
pyTepa. (MoapasymesaHa mpexa / CCUA n
AO3MHKa Ce WTaMnajy Ha AHy pyTepa.)

MNpekpeHuTe cTpaHuLy Aa BUCTe HacTaBUAY ...

Indonesia

1 Hubungkan adaptor daya ke router, dan tekan
tombol ON/OFF. Tunggu selama 2~3 menit hingga
LED O Sistem menyala.

2. Hubungkan port WAN router ke DSL/Modem
Kabel atau outlet dinding Ethernet.

3. Hubungkan router melalui metode A atau B.

A Wwi-Fi: Hubungkan perangkat Anda ke Wi-Fi
router. (Nama jaringan default/SSID dan kata sandi
dicetak di bagian bawah router.)

Membalik halaman untuk melanjutkan...

Italiano

1 Collegare I'alimentatore al router e premere il
pulsante ON/OFF. Attendere 2~3 minuti finché il
LED & di sistema non si accende fisso.

2 Collegare la porta WAN al modem DSL/cavo o
all'uscita della parete Ethernet

3 Collegare il router tramite il metodo A o B.

A wi-Fi: Collega il tuo dispositivo al Wi-Fi del
router. (Il nome di rete predefinito/SSID e la
password sono stampati nella parte inferiore del
router.)

Gira la pagina per continuare...

Hrvatski

1 Spojite strujni adapter na router i pritisnite tipku
ON/OFF. Pri¢ekajte 2~3 minute dok LED O lampica
sustava ne zasvijetli.

2. Spojite WAN priklju¢ak usmjerivaca na
DSL/kablovski modem ili Ethernet Wall Outlet.

3. Spojite usmjeriva¢ pomocu A ili B metode.

A Wi-Fi: Spojite svoj uredaj na wi-fi usmjerivaca.

poj | ) )
(Zadano ime mreze/SSID i lozinka ispisuju se na
dnu usmjerivaca.)

Okrenite stranicu da biste nastavili...

Polski

1 Podtacz zasilacz do routera i nacisnij przycisk
ON/OFF. Poczekaj 2-3 minuty, az dioda LED O
systemu zaswieci sie Swiattem ciggtym.

2. Podtacz port WAN routera do modemu
DSL/kabla lub wylotu $ciany Ethernet.

3. Podtacz router metoda A lub B.

A Wi-Fi: Podtgcz urzadzenie do Wi-Fi routera.
(DomyslIna nazwa sieci/SSID i hasto sg
wydrukowane na dole routera.)

Odwréé strone, aby kontynuowaé...

Svenska

1 Anslut stromadaptern till routern och tryck pa
ON/OFF-knappen. Véanta i 2~3 minuter tills
systemlampan O lyser med fast sken.

2. Anslut routerns WAN -port till DSL/kabelmodem
eller Ethernet -vdgguttaget.

3. Anslut routern via A eller B -metoden.

A Wi-Fi: Anslut din enhet till routerns Wi-Fi.
(Standardnatverksnamnet/SSID och |6senord skrivs
ut pa routerns botten.)

Vand bladet for att fortsétta...
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Bbarapcku

1 CebprkeTe 3axpaHBalLma apanTep KbM pyTepa u
HaTucHeTe byToHa ON/OFF. V3uakanTe 2~3
MUHYTU, AOKaTO cucTeMHuAT ceetoamon () ceetHe
NOCTOAHHO.

2 Cebp>xete WAN nopta Ha MapLupyTmM3aTopa KbM
DSL/kabeaeH MOAEM UAM U3XOAa Ha CTeHaTa Ha
Ethernet.

3 CebprkeTe MapLupyTnsaTopa Ypes3 metoa A nan B.

A wi-Fi: CebpreTe ycTponctsoto cv kbM Wi-Fi Ha
pyTepa. (MimeTo/SSID Ha MpexaTa no
noapasbripaHe ce oTnevaTBaT B AOAHATa YacT Ha

pyTepa.)

(Ob6bpHeTe cTpaHMLaTa, 3a Aa NMPOABAXKMITE...)

Magyar

1 Csatlakoztassa a halézati adaptert az
Utvélasztéhoz, és nyomja meg a ON/OFF gombot.
Vérjon 2-3 percet, amig a rendszer LED (U
folyamatosan vilagit.

2 Csatlakoztassa az Utvélaszté WAN portjat a
DSL/kébel modemhez vagy az Ethernet fali
aljzathoz.

3 Csatlakoztassa az Gtvalasztot A vagy B
modszerrel.

A Wi-Fi: Csatlakoztassa késziilékét az Gtvalaszto
Wi-Fi-hez. (Az alapértelmezett halézati neve/SSID és
jelszd az Gtvélasztd aljara van nyomtatva.)

Forditsa meg a lapot a folytatashoz...

Portugués

1 Conecte o adaptador de energia ao roteador e
pressione o botdo ON/OFF. Aguarde 2 a 3 minutos
até que o LED O do sistema fique aceso.

2 Conecte a porta WAN do roteador ao modem
DSL/cabo ou a saida da parede Ethernet.

3 Conecte o roteador através do método A ou B.

A Wi-Fi: Conecte seu dispositivo ao Wi-Fi do
roteador. (O nome da rede padrao/SSID e a senha
sdo impressos na parte inferior do roteador.)

Vire a pagina para continuar...

Tiirkce

1 Gug adaptérind yonlendiriciye baglayin ve
ON/OFF digmesine basin. Sistem LED'i () strekli
yanana kadar 2~3 dakika bekleyin.

2 Ysnlendiricinin WAN baglanti noktasini
DSL/kablo modemi veya Ethernet duvar ¢ikisina
baglayin.

3 Yonlendiriciyi A veya B yéntemi ile baglayin.

A Wi-Fi: Cihazinizi yénlendiricinin Wi-Fi'sine
y

baglayin. (Varsayilan ag adi/SSID ve sifre

yonlendiricinin altina yazdirilir.)

Sayfa cevirmek igin...

Tiéng Viét

1 Kétnéi bo déi ngudn vai bé dinh tuyén va nhan
nit ON/OFF. Bgi 2~3 phut cho dé&n khi dén LED O
Hé théng sang lién tuc.

2 K&t néi c6ng WAN cla bé dinh tuyén vai
modem DSL/cép hodc 8 cdm tudng Ethernet.

3 Kétnéi bo dinh tuyén théng qua phuong thic A
hoac B.

A Wi-Fi: Két néi thiét bi clia ban véi bé dinh tuyén
Wi-Fi. (Tén mang mac dinh/SSID va Mat khiu dugc
in & dudi cing cla bd dinh tuyén.)

Bao trang dé tiép tuc...

Cestina

1 Pripojte napéjeci adaptér k routeru a stisknéte
tlacitko ON/OFF. Pockejte 2~3 minuty, dokud se
nerozsviti kontrolka systému (D trvale.

2 Pripojte port WAN routeru k DSL/kabelovému
modemu nebo ethernetové zasuvce.

3 Pripojte router metodou A nebo B.

A wi-Fi: Pripojte zafizeni k Wi-Fi routeru. (Vychozi
nézev sité/SSID a heslo jsou vytistény na spodni
Casti routeru.)

Prejdéte na dalsi stranku a pokracujte...

Kasakwa

1 KyaT apanTtepiH MapLupyTm3aTopFa Kocbim,
ON/OFF Ty#iMeciH 6acbiHbi3. XXyie »apbik auoabl
() TypaKThl XaHFaHLWa 2~3 MUHYT KYTIHi3.

2. MapwrtmszatopabiH WAN ropTeiH DSL / CABEL
mopemi Hemece Ethernet Wall poseTkacbiHa
KOCbIHbI3.

3. MapuwpyTtusatopabl A Hemece B afici apkbinbl
KOCbIHbI3.

A wi-Fi: KypbInFbIHbI MapLUPYTU3aTOPAbIH
Wi-Fi-fa KocbiHbi3. (8aenki xeni ataybi / SSID
YX8He Maponb MapLIpyTu3aTopabiH TybiHe Bacbin
LUbIFapbINFaH.)

YKanracTblpy yWiH 6eTTi alHanobipbiHbI3...

Romana

1 Conectati adaptorul de alimentare la router si
apasati butonul ON/OFF. Asteptati 2~3 minute
pana cand LED-ul O de sistem se aprinde
continuu.

2. Conectati portul WAN al routerului la
DSL/modem de cablu sau la priza de perete

Ethernet.

3. Conectati routerul prin metoda A sau B.

A wi-Fi: Conectati dispozitivul la Wi-Fi-ul
routerului. (Numele de retea implicit/SSID si
parola sunt tiparite in partea de jos a routerului.)

Rasuciti pagina pentru a continua...

YKkpaiHa

1 [MiaAKAIOYITE apanTep »KUBAEHHA AO
MapLupyTr3aTopa Ta HaTucHiTb kHonky ON/OFF.
3auekanTte 2-3 XBUAMHU, AOKN CUCTEMHUM
cBiTAoAI0A (D He 3aCBITUTHCA MOCTIMHO.

2 Miakatodite nopT WAN mapwpytusaTopa A0
MoaeMy DSL/kabento abo poseTku criHm Ethernet.

3 MiakAtodiTe MapwpyTnsatop Mmetopom A abo B.

A Wi-Fi: Miakatouitb citt npuctpin ao Wi-Fi
MapLlpyTusatopa. (Hassa Mepexi 3a
3amMoBuyBaHHAM/SSID Ta napoAb HaapyKoBaHi
BHW3y MapLupyT1saTopa.)

MNepeBepHiTb CTOPIHKY, LLO6 NPOAOBXKUTY...
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English

B Wired: Turn off the Wi-Fi on your computer and
connect it to the router’s LAN port via an Ethernet
cable.

4 Open a browser and follow the step-by-step
instructions to configure the router.

e Enjoy the Internet.

Dansk

B Kablet: Sluk for Wi-Fi pa din enhed, og tilslut
den til routerens LAN-port via et Ethernet-kabel.

4 Abn en browser, og felg billederne for at

konfigurere routeren.

e Nyd Internettet.

Lietuviy kalba

B wired: ISjunkite savo jrenginio ,Wi-Fi" ir
prijunkite jj prie marsrutizatoriaus LAN prievado
per eterneto kabelj.

4 Atidarykite narsykle ir sekite paveikslélius, kad
sukonfiglruotuméte marsrutizatoriy.

e Mégaukités Internetu.

Pycckun

B MpoBoaHoi: Otkatlounte Wi-Fi Ha KomnbloTepe
n noakatouute ero k nopty LAN mapuipyTusatopa ¢
nomolbto kabeada Ethernet.

4 OTKpoMnTe bpaysep 1 cAeayrTe N306parKeHNAM,
4TOGbI HACTPOWUTL MapLIPYTU3aTOP.

e Hacnaxaantecb MHTEepHETOM.
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Deutsch

B Verdrahtungs: Schalten Sie das WLAN auf lhrem
Geréat aus und schlieBen Sie es Gber ein
Ethernet-Kabel an den LAN-Anschluss des Routers
an.

4 Offnen Sie einen Browser und befolgen Sie die
Bilder, um den Router zu konfigurieren.

e GenieBen Sie das Internet.

EAAnvika

B wired: Angvepyonoirote To Wi-Fi ot ouokeur
oag kal ouvdeoTe Tnv oTn Bupa LAN Tou
dpopoloynTn peow kaiwdiou Ethernet.

4 Avoi&Te éva Nnpodypappa nepifynong kai
aKoAoUBIOTE TIG EIKOVEG YIAQ VA SIAPOPPUOETE TOV
dpoporoynTn.

9 AnoAavoTe To AladikTuo.

Latviski

B Vads: Izsladziet ierices Wi-Fi un savienojiet to ar
mars$rutétaja LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli.

4 Atveriet parlukprogrammu un sekojiet attéliem,
lai konfigurétu marsrutétaju.

e Izbaudiet Internetu.

Slovencéina

B Kkablovo: Vypnite Wi-Fi na svojom zariadeni a
pripojte ho k portu LAN smerovaca cez ethernetovy
kabel.

4 Otvorte prehliadac a postupujte podla obrazkov
a nakonfigurujte smerovac.

e Uzite si Internet.
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Francais

B Filaire: Eteignez le Wi-Fi sur votre appareil et
connectez-le au port LAN du routeur via un céble
Ethernet.

4 Ouvrez un navigateur et suivez les images pour
configurer le routeur.

9 Profitez d'Internet.

Eesti

B Juhtmega: Lilitage oma seadme WiFi valja ja
Uhendage see Etherneti kaabli kaudu ruuteri
LAN-pordiga.

4 Avage brauser ja jargige pilte, et ruuteri
konfigureerimiseks.

e Nautige Internetti.

Nederlands

B wired: Schakel de wifi uit op uw apparaat en
sluit deze aan op de LAN-poort van de router via
een Ethernet-kabel.

4 Open een browser en volg de afbeeldingen om
de router te configureren.

e Geniet van Internet.

Slovenséina

B Zi¢na: Izklopite Wi-Fi na svoji napravi in ga

P )i nap g
povezite z vhodom usmerjevalnika LAN prek
Ethernet kabla.

4 Odprite brskalnik in sledite slikam, da

konfigurirate usmerjevalnik.

e UzZivajte v Internetu.
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Espaiol

B cable: Apague el Wi-Fi en su dispositivo y
conéctelo al puerto LAN del enrutador a través de
un cable Ethernet.

4 Abra un navegador y siga las imdgenes para
configurar el enrutador.

e Disfruta de Internet.

Suomi

B Langallinen: Sammuta laitteen Wi-Fi ja kytke se
reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelin kautta.

4 Avaa selain ja seuraa kuvia maérittaéksesi
reitittimen.

e Nauti Internetista.

Norsk

B Kablet: Si& av Wi-Fi pa enheten din og koble
den til ruterens LAN-port via en Ethernet-kabel.

4 Apne en nettleser og falg bildene for &

konfigurere ruteren.

e Kos deg med Internett.

Srpski

B Bupea: Vickmpyunte Bu-Ou Ha csoj ypehaj n
nosexxute ra Ha pytep LAN nopt nytem ETxepHet
Kabaa.

4 OTBOpUTE Mperaeaay U CAeanTe CAVKe pa BrucTe
KoHdUrypucaam pyrep.

e Y>KuBajTe y UHTepHeTYy.

Indonesia

B Kabel: Matikan Wi-Fi di perangkat Anda dan
sambungkan ke port LAN router melalui kabel
Ethernet.

4 Buka browser dan ikuti gambar untuk
mengonfigurasi router.

e Nikmati Internet.

Italiano

B cablato: Spegnere il Wi-Fi sul dispositivo e
collegarlo alla porta LAN del router tramite un cavo
Ethernet.

4 Apri un browser e segui le immagini per
configurare il router.

e Goditi Internet.

Hrvatski

B Zicano: Iskljucite Wi-Fi na svom uredaju i spojite
ga s LAN priklju¢kom usmjerivaca putem Ethernet
kabela.

4 Otvorite preglednik i slijedite slike kako biste
konfigurirali usmjerivaé.

e UzZivajte u Internetu.

Polski

B Przewodowa: Whytacz Wi-Fi na urzadzeniu i
podtacz go do portu LAN routera za pomoca kabla
Ethernet.

4 otwérz przegladarke i $ledz zdjecia, aby
skonfigurowad router.

e Ciesz sie Internetem.

Svenska

B wired: Stdng av Wi-Fi pa enheten och anslut
den till routerns LAN-port via en Ethernet-kabel.

4 Oppna en webblasare och félj bilderna for att
konfigurera routern.

e Njut av Internet.
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B simno: 90 Wi-Fi vuaUnsnlvasnaunandansioiunasn
LAN wasismasinuanuiaidadisosiie

4 Weawsiwosuazfinmuguamwiiorinuaa s ienas
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Bbarapcku

B Wired: Vskaiouete Wi-Fi Ha YCTPOWCTBOTO CU U
ro cebpxxeTte kbM nopta Ha LAN Ha pyTepa upes
Ethernet kaben.

4 OTBoOpeTe 6pay3bp W CAABANTE CHUMKUTE, 38 Ad
KOHUrypupare pytepa.

e HacraaeTe ce Ha UHTepHerT.

Magyar

B vezetékes: Kapcsolja ki a késziilék Wi-Fi-jét, és
csatlakoztassa azt az Utvalaszté LAN-portjahoz
Ethernet kdbel segitségével.

4 Nyissa meg a béngészét, és kdvesse a képeket
az Utvélaszto konfiguralasédhoz.

e Elvezze az Internet nyUjtotta elénydket!

Portugués

B Fio: Desligue o Wi-Fi no seu dispositivo e
conecte-o a porta LAN do roteador por meio de
um cabo Ethernet.

4 Abra um navegador e siga as imagens para
configurar o roteador.

e Aproveite a Internet.

Tiirkce

B Kablolu: Cihazinizdaki Wi-Fi'yi kapatin ve bir
Ethernet kablosu araciligiyla yénlendiricinin LAN
baglanti noktasina baglayin.

4 Bir tarayici agin ve yonlendiriciyi yapilandirmak
icin resimleri izleyin.

e internetin tadini cikarin.

Tiéng Viét
B co day: T4t Wi-Fi trén thiét bi ctia ban va két ndi

né véi cdng LAN cla bd dinh tuyén théng qua cap
Ethernet.

4 V& trinh duyét va lam theo hinh anh dé dinh c&u
hinh bé dinh tuyén.

9 Thudng thirc Internet.

Cestina

B Kabelové: Vypnéte Wi-Fi na zafizeni a pfipojte
jej k portu LAN routeru pomoci ethernetového
kabelu.

4 Otevrete prohlize¢ a postupujte podle obrazkd
a nakonfigurujte router.

e Uzijte si Internet.

Kaszakua

B CoiMpbi: KypbinFbigassl Wi-Fi-gbl ewipin,
MapwpyTuaatopabiH LAN noptbeiHa Ethernet kabeni
apKbInbl BLUIPIHI3.

4 Bpaysepai alubin, MapLwpyTU3aTopabl
KOHMUrypaumsnay ylWiH cypeTTepai opbIHAAHbI3.

e MHTepHeTTeH A933aT aAbIHbI3.

Romana

B wired: Opriti Wi-Fi-ul de pe dispozitivul dvs. si
conectati-l la portul LAN al routerului printr-un
cablu Ethernet.

4 Deschideti un browser si urmati imaginile
pentru a configura routerul.

e Bucurati -va de Internet.

YkpaiHa

B MpoBiaHun: BumkHite Wi-Fi Ha komn'ioTepi Ta
nia'eaHanTe noro oo LAN-nopTty MaplupyTtusatopa
3a ponoMoroto kKabeato Ethernet.

4 Biakpuinte bpaysep i ooTpuMynTECH
306parkeHb, WO6 HaAaLWTYBaTU MapLIpyTU3aTop.

e HaconoaxynTecs [HTepHeTOM.
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B B4&: MERMELAWI-F, REBBUAREE
A HIE B BE AR AILANER O

4 5 TERIER, RERBEABTRE.
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